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de Etienne Bonnot de Condillac

Apresentacio

E célebre o raciocinio “Penso, logo existo”, enunciado pelo filosofo francés René
Descartes (1596-1650) na quarta parte de seu Discurso do Método, como sendo o primeiro
principio de sua Filosofia. Além de ndo podermos duvidar que o sujeito que pensa existe,
para Descartes a mente humana ¢ dotada de certas ideias, impressas por Deus, que lhes sdo
inatas. Um dos primeiros a criticar a teoria do conhecimento e o inatismo cartesiano foi o
filésofo inglés John Locke (1632-1704), porém, foi seu discipulo francés Etienne Bonnot de
Condillac (1714-1780) quem esbogou as criticas mais radicais contra o sistema filos6fico de
Descartes.

Etienne Bonnot era o terceiro dos cinco filhos de uma rica familia de Grenoble.
Considerado limitado em suas capacidades mentais, Etienne comecou a falar corretamente
somente aos 11 anos. O garoto de aparéncia fragil e timida logo revelou, contudo, grande
aptiddo para os estudos. Dedicou-se a teologia e, em 1740, recebeu o titulo de abade. Sua
posicdo social permitia adicionar ao sobrenome a particula “de”, indicadora da chamada
nobreza de toga (burguesia enriquecida), seguida do nome do lugar onde ficava sua
propriedade, a localidade de Condillac. Pouco interessado em seguir uma carreira eclesiastica
(rezou apenas uma missa), E.B. de Condillac ird consagrar-se integralmente a investigacao
filosofica. Cinco anos mais velho, seu irmao Gabriel também alcancara grande prestigio na
sociedade letrada do séc. X VIII, sendo conhecido como G.B. abade de Mably (1709-1785).

Em 1742, Condillac conheceu Jean-Jacques Rousseau (1712-1778), que na época
trabalhava como tutor dos filhos de seu irmao primogénito, que morava em Lyon. Rousseau
apresentou-o a Denis Diderot (1713-1784), filésofo que gozava de reputacdo ascendente e
que, alguns anos mais tarde, serd o responsavel pela publicacdo da FEnciclopédia ou
dicionario racional das ciéncias, das artes e dos oficios. Obra imensa (35 volumes, 78 000
verbetes, 140 colaboradores), a Enciclopédia sera a principal tribuna para as ideias dos
chamados “Filésofos das Luzes”. Condillac mudou-se entdo para Paris e comecou a
frequentar alguns Saldes filosoficos, passando a conviver com a elite savante (intelectual)
parisiense.

Suas primeiras obras filoséficas foram um Ensaio sobre a origem dos conhecimentos
humanos (1746) e um Tratado sobre os sistemas (1749), que lhe conferiram grande reputagdo

entre os membros da chamada Republica das Letras. Em 1754, Condillac publicou dois
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novos trabalhos, o seu Tratado sobre as sensa¢oes e também o seu Tratado sobre os animais.
Convidado para ser o preceptor do infante Dom Fernando, principe de Parma e neto de Luis
XV (o aluno tinha 7 anos), Condillac passou a viver em Parma a partir de 1758, s6 retornando
a Paris em 1767. Dedicou-se entdo a redacdo de um volumoso Curso de estudos para a
instrugcdo do principe de Parma (16 tomos) e também de uma obra consagrada ao estudo da
economia. Seu Comércio e governo, considerados um relativo ao outro foi publicado em
1776, mesmo ano de publicacao de Pesquisas sobre a natureza e as causas da riqueza das
Nacoes, do filosofo escocés Adam Smith (1723-1790). Embora semelhantes, os sistemas
economicos de Condillac e de Smith fundavam-se, contudo, em teorias distintas sobre o valor
das mercadorias. Ja no final de sua vida, Condillac aceitou o convite do governo da Polonia
para escrever um tratado de logica, obra que sera publica poucos meses apos sua morte, em
1780. Deixou inconclusa outra obra importante, Linguagem do calculo, que aparecera
somente em 1798, juntamente com suas obras completas.

Condillac teve em Locke sua principal referéncia, mas isso nao o impediu de
discordar em pontos centrais do empirismo lockeano. Em seu Ensaio sobre a origem dos
conhecimentos humanos, Condillac argumentou que seu principal objetivo era o estudo do
entendimento humano, ndo para descobrir sua natureza, mas para conhecer suas operagdes,
observar com qual arte elas se combinavam e como devemos conduzi-las, afim de adquirir
toda inteligéncia que somos capazes. Era necessario, diz ele, remontar a origem das nossas
ideias, desenvolvendo a geracdo, segui-las até os limites que a natureza lhe prescreve, para
fixar a extensao e os limites de nossos conhecimentos, renovando, assim, a compreensao do
entendimento humano.

Embora Locke recuse as ideias inatas de Descartes, ele ndo conectava a fatos
empiricos algumas das faculdades humanas como, por exemplo, a reflexdo. No Ensaio,
Condillac preservava ainda a dualidade lockeana segundo a qual o conhecimento originava-se
da sensagdo (corporal) e a da reflexdo (mental). Para Condillac, todas as nossas ideias
nasciam da percep¢ao do mundo exterior, da atencao que fazia com que o sujeito selecionasse
certas sensacoes, da memoria, da imaginacao, da necessidade e, sobretudo, de uma linguagem
natural (de a¢do) ou artificial (de signos), que encadeava uma sequéncia de sensagdes
transformadas. Sera justamente uma nova filosofia da linguagem que permitird a Condillac
eliminar os resquicios de inatismo e explicar que também a reflexdo tinha origem em uma
sensagao primeira.

Condillac ira radicalizar seu anti-inatismo em seu Tratado sobre as sensacoes,
considerado sua obra-prima. Aqui, ele passa a defender que existe apenas uma fonte de
nossos conhecimentos, a sensacdo. Para ele, mais que a necessidade, a origem de todas as
ideias estava ligada a um principio preciso: prazer/dor. O prazer ou a dor provada pelo sujeito
em sua experiéncia no mundo gerava o desejo, que orientava, por sua vez, o sujeito em suas
escolhas e o encadeamento das representagdes sensoriais. Outra grande novidade de

Condillac era a de que, para ele, esse encadeamento se construia, ndo somente obedecendo a
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uma organizagdo sistematica de suas partes, mas também seguindo um método linguistico
analitico. Para demonstrar o processo dinamico do desenvolvimento de nossas operagdes
mentais, Condillac imagina uma estatua, diz ele, “Organizada interiormente como nds, ¢
animada de um espirito privado de toda espécie de ideias. Supomos ainda que o exterior todo
de marmore nao lhe permite o uso de nenhum sentido, € no6s nos reservamos a liberdade de
abri-los as diferentes impressdes a que sdo suscetiveis.” Vale notar que essa estatua ¢ uma
imagem que Condillac utiliza como um recurso metodologico para estudar os sentidos
separadamente e depois estudar as relagdes deles entre si ¢ com a formagao do conhecimento.
A obra divide-se em quatro partes: a primeira trata dos sentidos que por eles mesmos nao
julgam os objetos exteriores; a segunda, o toque ou o unico sentido que julga por ele mesmo
os objetos exteriores; a terceira, de como o toque ensina os outros sentidos a julgar os objetos
exteriores; a quarta, das necessidades, das ideias e da industria de um homem isolado que
goza de todos os sentidos.

O sensualismo condillaquiano tera enorme influéncia na cultura das Luzes. Em
filosofia, o pensamento de Condillac sera seguido de perto por Diderot, Rousseau, Jean le
Rond d’Alembert (1717-1783), mas também por materialistas radicais como Claude-Adrien
Helvétius (1715-1771) e Paul-Henri Thiery d’Holbach (1723-1789). Suas ideias terdo
também grande impacto entre homens de ciéncia, como o quimico Antoine-Laurent de
Lavoisier (1743-1794) e o médico Philipe Pinel (1745-1826). Condillac também sera o icone
de um importante movimento politico-filosofico do final do séc. XVIII, o chamado grupo dos
Ideologos (estudo das ideias) que tinha em Antoine-Louis Destutt de Tracy (1754-1836) e
Georges Cabanis (1757-1808) seus principais representantes.

A Dissertacdo sobre a liberdade, cuja tradugdo € aqui apresentada, corresponde a um
apéndice do Tratado sobre as Sensagcoes. A questdo a resolver é a seguinte: como
salvaguardar o livre arbitrio defendido pela religido catdlica do aparente determinismo das
sensagdes? Segundo Condillac, a liberdade humana também pode ser explicada através do
bindmio prazer/dor, pois € deste principio que se origina a garantia de que somos livres, ou
seja, a capacidade de deliberarmos.

Condillac sepulta o racionalismo inatista de Descartes dando lugar a uma teoria
psicologica do conhecimento que tem nas sensagdes € na linguagem seus fundamentos. Com
Condillac, o “Penso, logo existo” de Descartes sera substituido por uma nova formula guia,

ou seja, a maxima sensualista do “Sinto, logo existo”.
Dissertacio sobre a liberdade
Prefacio

As observagdes sobre um homem que ainda nao adquiriu nenhum tipo de habito

devem ser vistas como o comeg¢o da historia do espirito humano. Parece-me que elas
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destroem em principio todos os sistemas metafisicos, os quais nascem dos preconceitos, e que
elas nos dispensam de langar o olhar sobre essa grande quantidade de opinides que encobrem
a verdade, alteram-na ou combatem-na. Para dar um exemplo sensivel disso, acrescentei aqui
uma Dissertacido sobre a Liberdade. Como talvez ndo haja questao sobre qual ndo se tenha
escrito tanto, nem com tanta sutileza, ela sera muito apropriada para mostrar as vantagens do

método que seguimos no Tratado das Sensagoes.
Dissertacdo sobre a Liberdade

1. Suposigao: a estatua nao encontra qualquer obstaculo a seus desejos

Suponhamos que nossa estatua jamais encontre obstaculos a seus desejos, que jamais
seja exposta a qualquer desconforto por té-los satisfeito, e que desfrute sempre daquilo que
lhe possa dar o maior prazer; nesse caso, ela nao conhecera o temor, vivera sem precaugoes ¢
obedecera sem hesitar a todas as suas inclinacoes.

2. Suposic¢ao: seus desejos estdo em equilibrio

Teria ela, ao mesmo tempo, varias necessidades igualmente urgentes? Ela tem
diversos desejos que agem com igual forca: nenhum deles pode se impor, ela oscila entre
varios objetos e nao se atém mais a um que a outro.

3. Suposig¢ao: seus desejos se sobrepdem uns aos outros

Mas, se houver uma circunstancia que faga agucar mais vivamente o prazer de dispor
de um desses objetos, a inquietude produzida pela privagao desse prazer torna-se maior. Disso
nasce um desejo que encontra nos outros tanto menos resisténcia na medida em que lhes ¢é
superior € que, as vezes, os submete tdo rapidamente que parece ndao encontrar nenhuma
resisténcia.

Variemos as circunstancias: a cada mudanca uma nova necessidade dominara ¢ a
estatua ira de desejo em desejo, sem saber em qual se fixar. O gosto que ela tinha ontem por
uma fruta cedera a paixao que ela tem hoje por uma outra e que amanha nao mais existira.

4. Suposigao: seus desejos encontram obstaculos e se expoem a desconfortos

Até aqui a estatua ndo teve oportunidade de deliberar. Todavia — supondo apenas
aquilo que aconteceria naturalmente —, se a abandonarmos ao curso natural dos
acontecimentos ela encontrara nao somente obstaculos aos seus desejos, como também estara
muito longe de encontrar algum prazer nos objetos que buscara; por vezes ela experimentara
males inesperados.

5. Ela se arrepende

Numa situa¢ao semelhante, ela se lembra das circunstancias em que foi mais feliz. Ela
lembra que, ao entregar-se ao objeto que provocou seu tormento, existiam outros objetos que
lhe ofereciam prazer e que, ela sabia por experiéncia, eram apropriados a sua felicidade. Ela
julga de imediato que esteve em seu poder preferi-los, como ela ja o tinha feito em outras

ocasioes. A partir de entdo ela os lamenta e sofre nao apenas pelos males que acompanham a
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escolha que fez como também pela privacdo das vantagens que resultariam de uma escolha
diferente. Ora, o sofrimento que experimentou e os lamentos que o acompanharam quando
fez essa comparacdo, uma vez que ela julga caber somente a si uma melhor escolha, ¢ o que
denominamos, em uma sé palavra, arrependimento.

6. Ela sente que lhe importa deliberar

O arrependimento, que ela frequentemente experimenta, ensina o quanto lhe ¢
importante deliberar antes de decidir-se.
7. Ela delibera

Quando ela tem varios desejos considera-os pelos meios de satisfazé-los, pelos
obstaculos a ultrapassar, pelos prazeres que desfruta e pelos sofrimentos aos quais ela pode
ser exposta. Ela os compara sob cada um desses aspectos. A reflexdo sustenta a balanga, ou
seja, ao invés de escolher o objeto que oferece o prazer mais intenso, ela escolhe aquele que
lhe traz 0 maximo de prazer com o minimo de sofrimento e que, excluindo toda oportunidade
de arrependimento, pode contribuir a maior felicidade. Pois o motivo que leva a nossa estatua
a deliberar nao ¢ o desfrutar das mais intensas sensagoes, mas, sim, o de fazer escolhas das
quais nao se lamente depois.

8. Ela resiste a seus desejos

Assim, ela ndo mais da preferéncia ao objeto que promete as sensagdes mais
agradaveis, como ela o fazia quando a experiéncia ainda nao a ensinara nada acerca das
consequéncias [de suas escolhas]. O interesse que ela tem em evitar a dor a habitua a resistir
a seus desejos: ela delibera, supera as vezes suas paixdes e prefere aquilo que desejara menos.
9. Somente as paixdes violentas lhe tiram o poder de deliberar

Mas para dar lugar a deliberagdo, ¢ necessario que as paixdes estejam num grau que
permita a a¢do das faculdades da alma. Sua violéncia poderia ser tal, que a estatua nao
considera nem os meios que ela pode empregar, nem os obstaculos a ultrapassar, nem os
sofrimentos aos quais ela se expoe: ela nao vislumbra nada além do prazer que ela deseja e
que quer desfrutar, ndo importa o que venha a acontecer. Ela ndo comparara este desejo com
os outros para descobrir qual deles merece a sua preferéncia e, consequentemente, nao ira
deliberar.

10. Em todos os outros casos, ela tem este poder sobre os conhecimentos que adquiriu

Exceto neste caso, ela sempre tera o poder de deliberar. Basta para isso supor que
tenha algum conhecimento sobre os objetos dentre os quais ela deve escolher; basta que a
experiéncia lhe tenha feito ver uma parte das vantagens e dos inconvenientes que estdo
ligados aos objetos.

Ora, quaisquer que sejam seus conhecimentos, ndés vimos que ela sabe o suficiente
para estar sujeita ao arrependimento; portanto, sabe o bastante para as ocasides em que
precise deliberar.

Suponhamos que estando num lugar onde encontra do que se nutrir sem ter nada a

temer, o gosto que ela tem por um fruto a impele a passar a outro lugar onde ela corre perigo.
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Ela julga que cabia somente a si permanecer onde estava, do mesmo modo que depende dela
para la retornar. Retornando a esse primeiro lugar, o desejo por esse fruto pode renascer.
Entdo ela compara o prazer de comé-lo com o perigo ao qual é necessario se expor. Ela
delibera e o desejo vencido € frequentemente o efeito dessa deliberagdo. Sua experiéncia lhe
confirma entdo em mil ocasides que ela pode resistir a seus desejos e que, quando ela fez uma
escolha, estava em seu poder nao o fazer.

11. Consequentemente, a estatua tem o poder de agir e de ndo agir

Consequentemente ndo ha nenhuma agdo, mesmo que tomada a parte, que ndo possa
ser considerada como passivel de ocorrer € que nao possa submeter a seu poder. Com efeito,
quando ela esta em repouso ela esta organizada como quando caminhava, nao lhe falta nada
do que € necessario para caminhar. Do mesmo modo, quando ela esta em movimento, ndo lhe
falta nada do que ¢ necessario para ficar em repouso. Eis o poder; ele porta duas ideias: uma,
de ndo fazer algo, outra, que nao lhe falta nada para fazé-lo.

12. Portanto a estatua ¢ livre

Desde que nossa estatua reconhece em si um tal poder, ela se reconhece livre; porque
a liberdade nao € mais que o poder de fazer o que nao se faz ou de nao fazer o que se faz.

13. O poder que nao € necessario a liberdade

Mas para a estatua sera um absurdo imaginar que se limita a um simples poder em
relagdo a duas acdes contraditérias; que ela pode, por exemplo, no mesmo instante, querer e
ndo querer passear € opta por nao. A escolha entre essas agdes ¢ o efeito de sua liberdade; mas
ela € necessariamente capaz de desejar ou nao desejar, passear € ndo passear.

14. O poder que constitui a liberdade

Nao se deve questionar em geral se temos o poder de querer e de nao querer, mas se €
necessario questionar-se se, quando queremos, temos o poder de nao querer; e se, quando nao
queremos, temos o poder de querer.

15. O exercicio deste poder supde conhecimentos

Se nao deliberamos, ndo escolhemos; ndo fazemos mais que seguir a impressao dos
objetos. Em tal caso, a liberdade ainda nao teria lugar.

Mas para deliberar é necessario conhecer as vantagens e os inconvenientes de
obedecer a seus desejos ou a eles resistir. E a deliberagdao, como vimos, supde experiéncia e
conhecimentos. Assim, a liberdade os supde igualmente.

Se nossa estatua, tendo uma necessidade, ndo conhecesse ainda mais que um unico
objeto proprio a sua satisfacdo, e ndo previsse nenhum inconveniente em desfruta-lo, ela
procederia ndo somente sem deliberar como também sem ter o poder de fazé-lo, pois ndo teria
sobre o que deliberar. Ela nao seria, portanto, livre. A experiéncia mostra-lhe novos objetos
que podem também satisfazé-la? Ela tem nas vantagens e nos inconvenientes que ai descobre
algo sobre o qual deliberar. Ela tem entdo tudo que é necessario para examinar se se orienta
ou nao as coisas que desejara anteriormente € se as querera ou nao. Ela ¢ livre.

Os conhecimentos a libertam, entdo, pouco a pouco da escravidio a qual suas
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necessidades pareciam a principio submeté-la. Eles quebram as correntes que a mantinham na
dependéncia dos objetos e lhe ensinam a ndo se entregar a ndo ser quando puder escolher, ¢
na medida em que ela acredite encontrar sua felicidade.

16. Os conhecimentos mais exatos levam a fazer melhor uso da liberdade

Mas ¢ preciso observar que, sendo necessarios a liberdade para oferecer o poder de
deliberar, os conhecimentos menos exatos contribuem tanto quanto os outros.

Noés ndao somos, portanto, menos livres por, as vezes, ter ideias menos justas. Nossa
conduta ¢ somente menos segura. Procuremos entdo adquirir todos os conhecimentos
necessarios ao nosso estado, a fim de fazer o melhor uso possivel da nossa liberdade. O
proprio Deus usa tdo bem a sua liberdade, pois, conhecendo tudo, Ele faz aquilo que é mais
digno Dele.

17. A dependéncia que ndo € contraria a liberdade

A liberdade nao consiste, entdo, nas determinagdes independentes das agdes dos
objetos e de toda influéncia dos conhecimentos que nos temos adquirido. Convém que
dependamos dos objetos pela inquietude que nos causa a sua privagdo, pois nos temos
necessidades; convém ainda que nds nos regremos a partir da nossa experiéncia sobre a
escolha daquilo que pode nos ser util, pois é ela somente que nos instrui a esse respeito. Se
nos quiséssemos uma coisa independentemente dos conhecimentos que temos dela, nés a
quereriamos ainda que persuadidos de que ela possa nos causar danos; nds quereriamos nosso
mal pelo nosso mal, o que é impossivel.

18. Em que consiste a liberdade

A liberdade consiste, entdo, nas determinacdes que, supondo sempre dependermos de
alguma maneira da a¢do dos objetos, sdo uma sequéncia de deliberacdes que fizemos, ou que
tivéramos o poder de fazer.

Confie a conducao de um navio a um homem que ndo tem nenhum conhecimento de
navegagdo. O navio sera um brinquedo das ondas. Mas um piloto habil sabera suspender,
parar o curso; com o mesmo vento ele sabera variar a direcao; e somente na tempestade é que
o leme deixara de obedecer a sua mao. Eis a imagem do homem.

O mal-estar, na sua origem, ¢ um leve sopro que pode tornar-se um vendaval furioso.
Enquanto ndo conhecemos aquilo que se tem a temer, ndés seguimos toda impressao,
obedecendo-lhe: instruidos, ao contrario, pela experiéncia, nés dirigimos seus movimentos,
suspendemo-los, langamos ancora. Resta apenas as paixoes violentas o poder de suprimir esse

império.
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